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Wykonawcy biorgey udzial w
postepowaniu

Dotyczy: Postgpowania o udzielenic zamowienia publicznego prowadzonego w trybie
przetargu nieograniczonego na ustugi w zakresie thumaczen pisemnych z jezyka angielskiego
na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na jezyk angielski na potrzeby ULC.

Dzialajac na podst. art. 38 ust. 2 Ustawy z dn. 29 stycznia 2004 r. — Prawo
zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2010 r., Nr 1 13, poz. 759 z pdzn. zm.) Zamawiajacy
udziela wyjasnien na pytania zlozone przez Wykonawcow:

Pytanie:

Czy w wykazie wykonanych uslug mozna poshizyé si¢ doswiadczeniem naszych
tumaczy, z ktérymi wspélpracujeny? (referencje wystawione sq dla Humacza, a nie na
biuro).

Odpowiedz:

Biorac pod uwage fakt, Zze konkretne zlecenie na tlumaczenie tekstow moze liczy¢
kilkaset stron, ktére nalezy wykona¢ w krotkim czasie, Zamawiajacy wymaga, aby
referencje wystawione byty na biuro, a nie na tlumacza.

Pytanie:

Zalgcznik nr 5 do SIWZ wskazuje konieczno$é umieszczenia informacji o podstawie do
dysponowania osobami wykonujqcymi zamadwienie. Czy moze to by¢ stala wspdlpraca
na podstawie umowy o wykonywanie tlumaczen, jakq podpisujemy z kazdym
Humaczem, z kiorym rozpoczynamy kooperacje?

Odpowiedz:

Zgodnie z Zalacznikiem nr 5 do SIWZ Wykonawca musi wykazac, ze dysponuje
osobami i/lub podmiotami, ktore beda uczestniczy¢ w wykonywaniu zamoOwienia.
Zamawiajacy dopuszcza, aby Wykonawca dysponowal osobami wykonujgcymi
zamowienie na podstawie umowy o pracg, umowy o dzieto, umowy zlecenia, a wigc
moze to byé takze stala wspdlpraca na podstawie umowy o wykonywanie thumaczen,
jaka biuro podpisuje z kazdym tlumaczem, z ktérym rozpoczyna kooperacjg.




